ODJEZD / ABFAHRT / DEPARTURE

SLAVONICE

SPRAVA
- 7
ZELEZNIC Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024
Viak Viak
Cas Druhl Cislo Ve sméru Poznamky Cas Druh| Cislo Ve sméru Poznamky
0.00 - 4.59 12.00 - 13.59
4.32| Sp | 1902 Dagice(4.59) - Tel&(5.23) - Sedlejov(5.43) RENESANCE 13.10 | Os 28318 DACICE(13.38) jede v
Trest(5.58) - Kostelec u Jihlavy(6.12) jede v, @; (9); 5, &
Jihlava mésto(6.28) - Jihlava(6.32) ©; ©); 5] & 13.25 | Sp | 1914| Dagice(13.52) - Tel&(14.29) - Sedlejov(14.45) RENESANCE
HAVLICKUV BROD(6.57) Trest(15.00) - Kostelec u Jihlavy(15.14) Slavonice - Dagice
5.00 - 5.59 Jihlava mésto(15.30) - Jihlava(15.36) jedev®at;
5.10| Os [28312] DACICE(5.38) jede v HAVLICKUV BROD(15.57) T 0 b
; @; & & 14.00 - 15.59
5.38 | Sp | 1904| Dacice(6.05) - Tel¢(6.29) - Sedlejov(6.45) RENESANCE 15.25 | Os [28322| Dagice(15.52) - TELC(16.29) jede v,
Trest(7.00) - Kostelec u Jihlavy(7.14) Slavonice - Dacice @; (9; b; &
Jihlava mésto(7.30) - Jihlava(7.36) jedev®at, 15.25 | Sp | 1918 Dacice(15.52) - Telé(16.29) - Sedlejov(16.45) RENESANCE
HAVLICKUV BROD(7.57) nejede 25.XIL., 1.1, Trest(17.00) - Kostelec u Jihlavy(17.14) Slavonice - Telg
Dacice - Tel¢ Jihlava mésto(17.30) - Jihlava(17.36) jedev®at;
nejede 25.XII., 1.1.; HAVLICKUV BROD(17.57) @, (); 3b; &
AR 16.00 - 17.59
i 6.00 - 7.59 17.25] Sp | 1920] Dacice(17.52) - Tel&(18.29) - Sedlejov(18.45) RENESANCE
7.10| Os (28314| DACICE(7.38) jede vk Trest(19.00) - Kostelec u Jihlavy(19.14) Telé - Havligkav
©; ); 38; & Jihlava mésto(19.30) - Jihlava(19.36) Brod nejede 24.,
7.25| Sp | 1906] Dacice(7.52) - Tel&(8.29) - Sedlejov(8.45) RENESANCE HAVLICKUV BROD(19.57) 31.XIL;
Trest(9.00) - Kostelec u Jihlavy(9.14) Slavonice - Dacice @; (9); b; &
Jihlava mésto(9.30) - Jihlava(9.36) jedev®at; 18.00 - 19.59
HAVLICKUY BROD(3.57) KOO 19.25] Os [28308| Dadice(19.52) - Telt(20.29) - Sedlejov(20.45) nejede 24., 25.
8.00 - 9.59 Trest(21.00) - Kostelec u Jihlavy(21.14) 31.XIL;
9.25| Sp | 1908| Dagice(9.52) - Tel(10.29) - Sedlejov(10.45) RENESANCE Rantifov(21.24) - Jihlava mésto(21.31) ©; ©); ] &;
Trest(11.00) - Kostelec u Jihlavy(11.14) ®; (9; b; & Jihlava(21.36) - Dobronin(21.46) - Slapanov(21.54)
Jihlava mésto(11.30) - Jihlava(11.36) HAVLICKUV BROD(22.03)
HAVLICKUV BROD(11.57)
10.00 - 11.59
11.25 | Sp | 1910 Dadice(11.52) - Tel&(12.29) - Sedlejov(12.45) RENESANCE
Trest(13.00) - Kostelec u Jihlavy(13.14) @; (9); b, &
Jihlava mésto(13.30) - Jihlava(13.36)
HAVLiIEKUV BROD(13.57)

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION:
Druh vlaku / Zuggattung / Train category

Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train
Sp Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train

Omezeni jizdy / Fahrtbeschriankungen / Operation days

R pracovni dny (pondéli az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatk() /
Arbeitstage (Montag bis Freitag auRer tschechischen Feiertagen) /
working days (Monday to Friday except of Czech public holidays)

+  nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage /
Sundays and holidays confirmed by the state

@-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-Sonntag) / days of week
(Monday-Sunday)
Nastupisté = Nast. = Bahnsteig / platform denné = taglich / daily
Kolej = Kol. = Gleis / track jede = verkehrt/ operating
Plati od = Giltig ab / Valid from jede v = verkehrt an / operating in
od = ab / from nejede = verkehrt nicht / not operating
do = bis/ to nejede v = verkehrt nicht in / not operating in
z = von / from a =und/and
v =in/on aod =undab/andfrom

]
o

)

x®

Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

uschova béhem prepravy (do vyCerpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) /
a mobile left-luggage car on the train (until full capacity)
pfeprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des
Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)
ve vlaku je planovano fazeni vozu s bezdratovym pfipojenim k internetu / fiir den Zug ist die
Reihung eines Wagens mit WLAN geplant / a carriage with a wireless internet connection is
planned
vUz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit
Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs
not equipped with a platform lift
vUz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fiir Reisende
mit Kindern bis 10 Jahre / a coach or compartments reserved for passengers with children up
to the age of 10 years
ve vlaku Ffazen vUz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets
vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Pokud soupravu tvofi vice voz( a tyto jsou bez
signalizacniho zafizeni, vlak zastavi vzdy / Zug halt nur auf Zeichen oder Verlangen. Falls der
Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen keine Signalanlage vorhanden ist, halt der
Zug immer. / Request stop only If the train has multiple carriages and these have no signalling
mechanism, the train always stops.

Seznam vlakll odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravcii.

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské drahy, a.s., nabrezi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 10.12.2023 Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita




